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Forord

Denna bruksanvisning ska hjdlpa dig vid
andamélsenlig, saker och ekonomisk anvandning av
foljande armaturtyper:

D Dubbelklaffbackventil BB 1
D Dubbelklaffbackventil BB 2
D Dubbelklaffbackventil BB 3

Dessa typer bendmns enhet i den fortsatta texten.

Denna bruksanvisning vander sig till varje person,
som tar enheten i drift, anvénder, betjanar,
underhaller, rengor eller kasserar den.
Bruksanvisningen riktar sig i synnerhet till
servicetekniker, utbildad fackpersonal och
kvalificerad och auktoriserad driftspersonal.

Var och en av dessa personer maste kinna till och
forstd innehdllet | denna bruksanvisning.

Genom att folja anvisningarna i bruksanvisningen
kan man undvika faror och samtidigt 6ka enhetens
tillférlitlighet och livslangd. Beakta, utbver
hdnvisningarna i denna bruksanvisning, absolut
aven de regler som géller i anvandarlandet och p&
arbetsplatsen betréffande forebyggande av
olycksfall samt erkénda tekniska regler for
sékerhets- och fackmassigt arbete.

Tillgdnglighet
Forvara alltid den hér bruksanvisningen tillsammans

med anldggningens dokumentation. Se till att
bruksanvisningen star till férfogande for operatéren.

Bruksanvisningen ar en bestandsdel av enheten.
Lat denna bruksanvisning folia med enheten om du
sdljer den eller ldmnar den vidare pa annat satt.

Typografiska markeringar i texten

Olika element i bruksanvisningen &r forsedda med
bestdmda typografiska markeringar. S& kan du med
latthet skilja mellan foljande element:

Normal text
Korshénvisningar

D Upprékningar
D Underpunkter vid upprékningar
> Arbetsmoment.
Dessa tips innehéaller extra information,

som exempelvis uppgifter om ekonomisk
anvandning av enheten.

Séikerhet

Andamaélsenlig anvandning

Klaffbackventiler &r avsedda for att hindra flytande
eller gasformiga medier fran att kunna strémma
bakat i rorledningar.

Enheterna far bara anvandas inom tilldtna tryck-
och temperaturgranser med hénsyn taget till
kemiska och korrosiva inflytanden.

Till andamalsenlig anvandning hor dven att alla
uppgifter i denna handbok beaktas och foljs, detta
galler i synnerhet sakerhetsanvisningarna.

All annan anvandning av enheterna betraktas som
felaktig.

Sérskilt foljande anvandningssatt raknas som icke
andamalsenliga:

D Montering i rérledningar, dar mediet matas med
kolvpumpar eller kolvkompressorer

D Anvéndning av en stangningsdampning utanfor
de avsedda anvandningsgranserna

D Anvandning som andarmatur pa en rorledning

Som icke andamalsenlig anvandning av enheten
raknas aven oldmpliga material for de planerade
anvandningsforutséttningarna.



Grundlaggande
sadkerhetsanvisningar

Risk for allvarliga personskador

D Vid drift star enheten under tryck och kan vara
het. Utfor endast arbeten pa enheten nar
féljande villkor &r uppfyllda:

D Roérledningarna maste vara trycklosa.

D Mediet méste ha avidgsnats fullstandigt ur
rorledningarna och enheten.

D Den 6verordnade anldggningen maste vara
avstangd vid alla arbeten och sékrad mot
obehdrig aterinkoppling.

D Rorledningarna och enheten maste ha kylts
ner till ca 20 °C (ljumma).

D Vid enheter som anvands i kontaminerade
omraden finns risk for allvarliga eller livshotande
personskador genom farliga &mnen pa enheten.
Utfor arbeten pa enheten endast nér den &r
fullstandigt dekontaminerad. Vid alla arbeten
ska den skyddskladsel anvandas som ar
foreskriven inom det kontaminerade omrédet.

D Enheten far bara anvindas till medier som inte
angriper materialet och tétningarna i enheten. |
annat fall kan ldckage uppsta och heta eller
giftiga medier strémma ut.

D Enheten och dess komponenter fér bara
monteras eller demonteras av fackpersonal.
Fackpersonal maste férfoga 6ver kunskaper och
erfarenhet inom féljande omraden:

D Tillverka anslutningar p& rorledningar.

D Val av [Ampligt lyftdon for produkten och hur
det anvands sékert.

D Arbeten med farliga (kontaminerade, heta
eller trycksatta) medier.

D Vid of6rsiktig demontering och montering kan
stangningsfjadrarna fjadra ut ur huset. Det finns
risk for personskador.

Bér skyddsglaségon vid demontering och
montering av stangningsfjddrarna.

Sékerstall vid arbeten med stingningsfjadrarna
att det inte finns ndgra manniskor i nérheten av
huset.

D Overskrids de tillatna anvindningsgrinserna
kan enheten forstéras och hett eller trycksatt

medium strdmma ut. Se till att enheten alltid
anvands inom tilldtna anvandningsgranser.
Anvandningsgranserna finns angivna pé
typskylten och i kapitlet " 7ekniska caia’.

Risk for lattare kroppsskador

D Enhetens skarpkantade invindiga delar kan
orsaka skdrskador. Bar skyddshandskar vid alla
arbeten pé enheten.

D Sékras inte enheten tillrackligt under
monteringen. kan kldmskador uppsta om
enheten skulle falla ner. Anvand den eventuella
Ogleskruven att fasta lyftdonet i. Sdkra enheten
sd att den inte kan falla ner under monteringen.
Anvénd dgleskruven om det finns en sadan.
Anvand stabila sakerhetsskor.

Hénvisningar om materiella skador eller
funktionsstdrningar

D Om enheten byggs in i motsatt riktning till den
angivna flddesriktningen eller pé fel stalle
uppstar en felfunktion. Enheten eller den
dverordnade anldggningen kan skadas.
Installera enheten i rérledningen enligt den
flodesriktning som finns angiven pa typskylten.

D Enheter tillverkade av material som ar oldmpliga
for det anvanda mediet utsétts for starkare
slitage. Detta kan leda till att mediet tranger ut.
Sékerstall att materialet &r [ampligt for det
anvanda mediet.

D Enheten kan skadas av tryckstétar, dven om det
tilldtna nominella trycket PN inte Gverskrids.
Sékerstall att enheten inte utsétts for
tryckstotar.

D Belastning pa stdngningsddmparna kan leda till
skador pa enheten. Lyft inte enheten i
stangningsdamparna. Trampa inte pa
stdngningsdamparna.

D Felaktig instélining av stdngningsddmparna kan
leda till funktionsstérningar eller skador pa
enheten. Andra inte fabriksinstéllningen av
stdngningsddmparna.



Typografiska markeringar av
varningar i texten

C FARA
Hanvisningar med ordet FARA varnar for

en farlig situation, som leder till dodsfall
eller allvarliga personskador.

C VARNING
Hanvisningar med ordet VARNING varnar

for en farlig situation, som majligen kan
leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

f SE UPP
Hanvisningar med ordet SE UPP varnar fér

en situation, som kan leda till 1atta eller
mattliga personskador.

Typografiska markeringar for
hanvisningar angaende materiella
skador

Observera!

Dessa hénvisningar varnar for en situation,
som leder till materiella skador.

Beskrivning

Leveransomfang och beskrivning
av enheten

Leveransomfattning
Enheten levereras forpackad monteringsfardig.

Tillverkningsserier och tillval till enheten

Enheter av typ BB 1 och BB 2 skilier sig &t genom
fastséttningen av lagerbultarna for klaffarna i huset.

Enheterna finns i olika tillverkningsserier. De har
tillverkningsserierna skiljer sig at genom foljande
kénnetecken:

D Tryckklass
Husets material
Nominell storlek

]

]

D Sétesstdngning
D Typ av stingningsfjadrar

D Dimensionering enligt DIN eller ASME
]

Montering av en stdngningsddmpare som tillval
(endast pa enheter med for &ndamélet avsett
hus).

Enheterna finns i f6ljande tryckklasser:

Typ PN CLASS
(ASME)

BB 11, BB 21 6 -
BB 12, BB 22, BB 32 10

BB 14, BB 24, BB 34 16 -
BB 35 25 150
BB 36 40 300
BB 17 63 -
BB 18 100 600
BB 19 160 900
Enhetens hus kan besté av foljande material:
Kénnetecken Material

G Gjutjarn

GS Gjutjarn med

hardgummiskikt

GK Gjutjarn med plastskikt
C Stél

A Rostfritt stal




Enheten kan ha en av f6ljande typer av

satesstangning:
D HD — metallisk
D EPDM

D FPM (FKM)
D NBR

D PTFE

Det gar att bestélla stangningsfjadrar for féljande

anvandningséndamal:

Kénnetecken

Anvandningsandamal

7 WA

Fjader med 7 mbar
Oppningstryck, for
horisontell montering

7 WA

Inconel-fijader med

7 mbar dppningstryck,
for horisontell montering
och temperaturer

>300 °C

2 WA

Fjader med 2 mbar
Oppningstryck, for
horisontell montering

5V0

Fjader med 5 mbar
Oppningstryck, for
vertikal montering med
flodesriktning uppifran
och nerét

| databladet finns det mer information om
stangningsfjadrarnas 6ppningstryck.

Typbeteckningen har skapats utifran
tillverkningsserien. Montering av en
sténgningsddmpare far "DPF” i typbeteckningen.

Exempel pa typbeteckningar

D "BB32A350EPDM5V0”
BB, PN 10, hus i rostfritt stal, nominell storlek
350, satesstangning i EPDM och 5 mbar
stangningsfjadrar for flodesriktning uppifran.

D "BB 36 C 150 FPM 7 WA”
BB, PN 40, hus i C-stél, nominell storlek 150,
sétesstangning i FPM och 7 mbar
stangningsfjadrar for horisontell flddesriktning.




Beskrivning av enheten
Enhet BB 1 och BB 3 DN 50-125, DN 450-500

Pa de hér enheterna ar lagerbultarna for klaffarna
placerade i huset.

&

2

|

Q_

Nr |Beteckning Nr |Beteckning

1 |Lé&sskruv med tétning' 6 |Tatning®

2 |Ogleskruv 7 |2 par stangningsfjadrar
3 | Typskylt med pil for flodesriktning 8 |Klaffar

4 |Hus 9 |Lagerbultar

5 |Anslagsvinkel eller fastplatta fér klaffar?

1 Vardera tvé I&sskruvar upptill och nertill p& huset. P4 smé enheter finns det bara tvd Isskruvar
upptill p& huset.

2 Det finns tvé fastplattor eller anslagsvinklar beroende pé typen av enhet. P4 de nedanstaende
bilderna visas bara anslagsvinkeln.

3 Vissa typer av enheter dr forsedda med tétningsséten i metall.



Enhet BB 2 och BB 3, DN 150-400

P4 de har enheterna &r lagerbultarna for klaffarna

placerade pa lagerbockar i huset.

Nr |Beteckning Nr (Beteckning

2 |Ogleskruv 8 |Klaffar

3 | Typskylt med pil for flodesriktning 9 |Lagerbultar

4 |Hus 10 |Lagerbock for klaffar med pinnskruvar
6 |Tétning' 11 |Pinnskruv

7 |2 par stangningsfjadrar

Vissa typer av enheter ar forsedda med tatningssaten i metall.




Enhet med stiangningsdampare
Det finns enheter med stangningsddmpare och passande borrhal i huset som tillval

Nr Beteckning

12 Stangningsdampare med tatning

Det kravs ett hus med borrhal for att kunna
montera stangningsdamparen. P&
standardhuset kan du inte montera en
stangningsdampare.



Typskylt/mérkning

Beroende pa enhetens typ dr typskyltar med olika
uppgifter monterade.
Foljande uppgifter kan finnas:

D Tillverkare
Typbeteckning
Utférande
Nominell storlek
Tryckklass
Flédesriktning

Mérke (om nddvéndigt), exempelvis CE, UKCA,
EAC

Tillverkningsdatum

Serienummer

D Maximalt drifttryck vid tillhérande
drifttemperatur

D Minimalt drifttryck vid tillhdrande drifttemperatur
D Uppgifter om klaffarnas och sétets material

P& smé enheter kan uppgifterna finnas
som rulltext pa huset.

Tillampning av europeiska direktiv

Medier

Enheten &r avsedd for foljande medier (enligt EU:s
tryckkérlsdirektiv respektive UK-Pressure Equipment
(Safety) Regulations):

BB G, BB GS och BB GK:

D Medier i fluidgrupp 2

BB A och BB C:

D Medier i fluidgrupp 1

D Medier i fluidgrupp 2

Kemisk och korrosiv paverkan maste beaktas.
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Explosiva omraden

Enheten uppvisar ingen potentiell tAndkalla (enligt
ATEX-direktivet). Foljande anvisningar maste
beaktas:

| monterat tillstnd kan det finnas statisk
elektricitet mellan enheten och det anslutna
systemet.

Vid anvdndning i omraden med explosionsrisk
ansvarar anldggningens tillverkare resp. dgare for
att avleda eller férhindra eventuell statisk laddning.

Om det finns risk for att medium lacker ut, t.ex.
genom mandveranordningar eller lackage pa
skruvforband, ska anléggningens tillverkare resp.
agare beakta detta vid zonindelningen.

Uppgift och funktion

Uppgift
Enheten forhindrar flytande och gasformiga medier i
rorledningar fran att kunna strdmma bakét.

Enheten kan monteras i horisontella och vertikala
rorledningar.

Vid montering i en vertikal rorledning méste
flodesriktningen i regel vara underifran och uppat.
Vid anvandning av stangningsfjadrar av typ 5 VO
kan enheten anvandas aven for vertikala
rérledningar med flédesriktningen uppifrén och
nerét. Det gér att anvdnda enheten i den har
flodesriktningen upp till en nominell storlek pé&
DN 500.

Funktion
Tva Klaffar 6ppnar och stanger rorledningen utifrén
mediets flodesriktning.

Klaffarna stangs med hjélp av varsin tvadelad
sténgningsfidder. Oppningstrycket varierar utifrén
de stdngningsfjddrar som anvands.



Stingningsdampare

Stangningskarakteristiken kan péaverkas av
stangningsdampare som tillval. Ett
ddmpningsmedium bromsar klaffrérelsen pé de
sista 15° av stngningsstréckan. Klaffarna stangs
darfor langsammare.

Déarmed forhindras problem med tryckstotar i
rorledningen.

Tillvalen stangningsddmpare kan anvéandas upp till
en temperatur pa 110 °C.

De fér inte anvéndas i tryckokningsanlaggningar
med ett tryck ver 0,5 bar pa sugsidan.

| sddana anldggningar kan det ske en
tryckutjamning mellan enhetens sug- och trycksida.
Det &r dé inte sakerstallt, att det gar att stinga
enheten.

Monteringssatt

Enheterna kan monteras mellan flénsar enligt SS-
EN 1092-1.

Enheter av typ BB 1 ASME och BB 3 ASME kan
monteras mellan flansar enligt ASME B16.5
respektive ASME B16.47.

Lagra och transportera enhet

Observera!

Enheten skadas vid felaktig lagring eller
transport.

> Forslut alla dppningar med de
medféljande tatningar eller jamférbara
tatningar.

> Se till att enheten hélls torr och
skyddas mot korrosiv atmosfar.

» Kontakta tillverkaren om du vill

transportera eller lagra enheten under
andra villkor.

Lagra enhet
> Vid lagringen maste foljande villkor uppfylls:

D Lagra enheten endast i upp till 12 manader.
D Anslutningsytorna och tatningsytorna maste
vara skyddade mot mekaniska skador.
D Enheten och alla komponenter méste vara
skyddade mot stétar och slag.
D Enheten far bara lagras i slutna utrymmen med
foljande omgivningsvillkor:
D Luftfuktighet under 50 %, icke
kondenserande
D Rumsluft ren och inte salthaltig eller pa annat
satt korrosiv

D Temperatur 5-40 °C.

> Se till att dessa villkor standigt uppfylls under
lagringen.

> Kontakta tillverkaren om du vill lagra enheten
under andra villkor.

Transportera enhet

> Uppfyll samma villkor under transporten som vid
lagringen.

> Du kan transportera enheten utan férpackning
over strackor pa nagra meter.

> Du kan transportera enheten i
originalférpackningen over langre strackor.

> Om inte originalférpackningen star till
forfogande ska enheten forpackas sa att den &r
skyddad mot korrosion och mekaniska skador.

En kortvarig transport ar mojlig dven vid
temperaturer under 0 °C, forutsatt att
enheten ar fullstandigt tdmd och torr.



Montera och ansluta enhet

Forbereda montage
> Ta bort enheten ur transportférpackningen.
> Kontrollera om transportskador har uppstatt.

> Kontakta tillverkaren om transportskador har
uppstatt.

Montering av enheten

C FARA
Vid arbeten pa rorledningarna ar mycket

allvarliga personskador eller dodsfall

mojliga genom brannskador eller

forgiftning.

» Sékerstall att inga heta eller farliga
medier finns i enheten och
rorledningarna.

»  Sékerstall att rérledningarna vid
enheten &r trycklosa.

» Sikerstéll att anldggningen ar
avstangd och sakrad mot obehdrig
aterinkoppling.

» Sékerstéll att enheten och
rérledningarna har kylts ner sé att de
bara &r ljumma.

» Bér en skyddskladsel som &r lamplig
for mediet och anvénd vid behov
lamplig skyddsutrustning.

Observera!

Enheten kan skadas vid
underdimensionerade anslutningar.

» Sikerstéll att anslutningarna ar stabila
nog att bara enhetens vikt och de
krafter som kan forvantas uppsta
under drift.

Observera!
Stangningsdamparna kan skadas av hig
belastning.

» Anvind dgleskruven att fasta lyftdonet
i

» Belasta inte stingningsdamparen.

Uppgifter om 1&mplig skyddskladsel och

skyddsutrustning finner du i sdkerhetsdatabladet for

det anvinda mediet.

» Tom rorledningarna.

> Stang av anlaggningen och sdkra den mot
obehdrig aterinkoppling.
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>

Se till att anl&ggningens rorledningssystem ar
rent.

Se till att enheten &r fri fran frimmande &mnen.
Rengor sarskilt tatningsytorna.

Sékerstall att enheten &r sakert monterad och
att alla anslutningar har utforts fackméssigt.
Sékerstall att stingningsfjadrar i Inconel
monteras vid medietemperaturer dver 300 °C.
Sakerstall att enheten anvands inom
anvandningsgranserna.

Du kan montera enheten i horisontella eller vertikala
rérledningar. Monteringen skiljer sig inte at i
princip.

Du kan montera enheten &ven i en bjd ledning. |
ett sadant fall maste du montera enheten efter
rorbojen.

Fore enheten méste det finnas en rak stabiliserings-
stracka med minst fem ganger sa stor nominell
diameter som rérledningen.



Observera!
Funktionsstorning vid otillrécklig
stabiliseringsstracka.

> Sékerstdll att det alltid finns en
stabiliseringsstrécka mellan en pump
och enheten.

Montering av enhet med vertikal
flodesriktning

Fackpersonalen méste ha kunskap och erfarenhet
av upprattande av roranslutningar for respektive
anslutningstyp.

Observera!

Vid felaktig monteringsposition ar skador

pa enheten eller anldggningen, liksom

funktionsstorningar, mojliga!

> Sékerstéll att enheten monteras i rétt
monteringsposition.

» Montera enheten efter en rorbgj i
ledningen.

> Montera enheten pa ett sddant sétt,
att 6gleskruven pekar in i rorbojen.

A

FARA

En felaktigt ansluten enhet kan orsaka
olyckor med mycket allvarliga
personskador eller dddsfall.

» Se il att enheten endast ansluts av
fackpersonal till rorledningen.

»  Sékerstdll att flodesriktningen i
rorledningen stdmmer dverens med
pilen for flddesriktningen pa enheten.

»  Se till att roranslutningarna inte utovar
krafter eller moment pa huset under
inmontering och drift.

P4 typskylten kan du se dgleskruvens korrekta
monteringsposition och pilen for flodesriktning:

Vid montering i en vertikal rorledning méste pilen
for flddesriktning peka uppat.

—
]

Den gdr att montera dven med en
flodesriktning uppifran och nerét.

> Sékerstall i sé fall att stangningsfjddrar
av typ 5 VO har monterats.



Vid montering efter en rorbdj maste dgleskruven
peka in i rorbojen.

> Lagg en vanlig for rorledningen passande
tétning pa den nedre flansen.

> Satt enheten pa tatningen.

> Légg en vanlig for rorledningen passande
tétning pa enheten.

> Sétt pa den Gvre flansen.
> Stick in skruvarna i flanshalen.

> Sakerstall att alla komponenter justeras in
centrerat i forhallande till varandra.

> Skruva pa muttrarna lite 16st pa skruvarna.
Du kan vrida enheten med hjalp av
dgleskruven under monteringen for att fa
den 6nskade monteringspositionen.

> Vrid enheten till ratt monteringsposition.

> Dra &t muttrarna jamnt pa skruvarna.
Atdragningsmomentet for atdragningen av

muttrarna varierar i forhallande till
rorledningen.
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Montering av enhet med horisontell
flodesriktning

C FARA
En felaktigt ansluten enhet kan orsaka

olyckor med mycket allvarliga
personskador eller dodsfall.

> Se till att enheten endast ansluts av
fackpersonal till rérledningen.

»  Sakerstall att flodesriktningen i
rorledningen stdmmer Gverens med
pilen for flodesriktningen pa enheten.

»  Se till att réranslutningarna inte utdvar
krafter eller moment pé& huset under
inmontering och drift.

Fackpersonalen maste ha kunskap och erfarenhet
av uppréttande av réranslutningar for respektive
anslutningstyp.

Observera!

Vid felaktig monteringsposition ar skador

pé enheten eller anléaggningen, liksom

funktionsstorningar, méjligal

> Sakerstall att enheten monteras i rétt
monteringsposition.

» Montera enheten pa ett sddant sétt,
att dgleskruven pekar uppat.




P4 typskylten kan du se dgleskruvens korrekta
monteringsposition och pilen for flédesriktning:

Vid montering i en horisontell rérledning méste
dgleskruven peka uppat.

— [~
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Vid en horisontell monteringsposition kan
du skapa ett stod for enheten med hjalp av
de nedre skruvarna.

> Stick forst in de nedre skruvarna i flanshélen.

> Skruva in de bada nedre skruvarna lite 16st i den
andra flansen.

> Lagg tva vanliga for rorledningen passande
tatningar mellan flansarna.

> Satt enheten mellan tatningarna.

> Sakerstall att alla komponenter justeras in
centrerat i forhallande till varandra.

> Sitti de dvre skruvarna.

> Justera in enheten pa ett sddant satt, att
oOgleskruven pekar uppat.

> Dra at muttrarna jamnt pa skruvarna.
Atdragningsmomentet for atdragningen av

muttrarna varierar i férhallande till
rorledningen.

Drift

Under drift kan inga arbeten utforas pé& enheten.

Efter driften

C FARA
Om mediet strdmmar ut & mycket

allvarliga personskador eller dodsfall

mdjliga genom brannskador eller

forgiftning.

> Se till att anslutningarna och
ventilerna &r tdta ndr alla arbeten har
avslutats pa enheten.

» Sékerstdll att tdtningarna i enheten ar
felfria.

C FARA
Vid enheter som anvands i kontaminerade

omraden finns risk for allvarliga eller
livshotande personskador genom farliga
amnen pa enheten.

> Lét endast fackpersonal utfora arbeten
pé kontaminerade enheter.

» Vid alla arbeten ska den skyddskl&dsel
anvandas som ar foreskriven inom det
kontaminerade omradet.

> Se till att enheten &r fullstandigt
dekontaminerad innan arbeten utférs
pé enheten.

> Folj i sédana fall anvisningarna for
hantering av de farliga &mnen som
kommer ifraga.

Avlagsna utvandig smuts

> Avldgsna smuts pa enheten med rent vatten och
en luddfri trasa.

> Avldgsna fasttorkade smutsavlagringar med en
luddfri trasa och ett rengéringsmedel som ar
lampligt for materialet.

Underhalla enhet

Det krévs inga sarskilda underhéllsarbeten pa
enheten.



Underhalla utrustning och
montera reservdelar

Vid slitage eller skador kan féljande komponenter

bytas ut i enheten:;

D Satestatning (6)
Bestall sm& mangder via fackhandeln

D Stédngningsfjader (7)
Komplett med spannplat

Bestéllningsnummer sténgningsfjadrar (7)

Bestéllningsnummer sitestéitning (6)

Bestéllningsnummer

2WA

7TWA | 7TWAl | 5V0

50

349345

349344 - Enligt

65

349348

349347 | - | offert

80

349391

349390 -

100

348200

348190 | 348220

125

348201

348191 | 348221

150

348202

348192 | 348222

200

348203

348193 | 348223

250

348204

348194 | 348224

300

348205

348195 | 348225

350

348206

348196 | 348226

400

348207

348197 | 348227

450

348586

348580 | 348592

500

348587

348581 | 348593

600

348588

348582 | 348594

700

348589

348583 | 348595

800

348591

348585 | 348597

Bestéllningsnummer

0-ring,
EPDM

0-ring, | O-ring,
FPM NBR

0-ring,
PTFE'

50

351520

351521 | 351522

65

351523

351524 | 351525

80

351526

351527 | 351528

100

351529

351530 | 351531

125

351532

351533 | 351534

150

351535

351536 | 351537

351538

200

351539

351540 | 351541

351542

250

351543

351544 | 351545

351546

300

351547

351548 | 351549

351550

350

351551

351552 | 351553

351554

400

351555

351556 | 3515567

351558

450

351559

351560 | 351561

500

351562

351563 | 351564

351565

600

351566

351567 | 351568

351569

700

351570

351571 | 351572

351573

Ange enhetens serienummer (se typskylten).
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800

351574

351575 -

FPM, FEP-mantlad




Demontering av enheten

Du maste demontera enheten for att kunna byta
stangningsfjddrarna eller tatningen.

P4 stora enheter kan du inte flytta
komponenterna med muskelkraft.

> Anvénd i s fall ett [&mpligt lyftdon eller
verktyg.

Lyftdonets eller verktygets barkraft
respektive belastbarhet maste ligga pa
minst enhetens totala vikt.

> Kontakta tillverkaren for att f& exakta
uppgifter om enskilda komponenters
vikt.

C FARA
Klamningsrisk nar enheten eller

komponenter faller ner.

» Vid alla arbeten skall enheten och
dess komponenter alltid lyftas och
forflyttas med lampligt lyftdon.

> Kontrollera att enheten inte kan falla
omkull.

> Kontrollera alltid att ingen person
befinner sig under hdngande last.

Observera!

Stangningsdamparna kan skadas av hog
belastning.

> Anvénd dgleskruven att fasta lyftdonet

i.
» Belasta inte stdngningsddmparen.

> Lossa muttrarna pa pinnbultarna.
> Dra ut enheten mellan flansarna.
> Ta bort tatningarna fran flansarna.

Demontera stangningsfjadrarna pa BB 1 och
BB 3, DN 50-125, DN 450-500.

Du behdver féljande verktyg for demontering och
montering av stangningsfjadrarna:

D Hylsnyckelinsats p& 13, 17, 19, 22 och 24 mm
enligt DIN 3124

D Sexkants hylsskruvmejsel pa 5, 6, 10, 12, 17,
22 och 24 mm enligt ISO 2936

Momentnyckel enligt DIN ISO 6789
Plattdng enligt DIN ISO 5745
Stabil skyddsplatta for stdngningsfjadrarna

Ledad tappnyckel 2-8 mm (for enheter med
husskikt i Vestosint/hardgummi)

Antalet Iasskruvar &r olika beroende pa
typen av enhet.

P& sma enheter sitter det tva lasskruvar
bredvid dgleskruven.

P4 stora enheter sitter det dessutom tvé
lasskruvar pa den motsatta sidan av huset.

> Lossa lasskruvarna (1) pa huset.

> Ta ut lasskruvarna och deras tatningsringar ur
huset.




f FARA
Klamningsrisk nédr enheten eller

komponenter faller ner.

> Vid alla arbeten skall enheten och
dess komponenter alltid lyftas och
forflyttas med ldmpligt lyftdon.

» Kontrollera att enheten inte kan falla
omkull.

» Kontrollera alltid att ingen person
befinner sig under hangande last.

> Légg enheten med stangningsfjddrarna uppét
pa en yta med tillrdcklig barkraft.

C VARNING
Det finns risk for personskador pé grund

av stangningsfjadrar som star under

spanning!

»  Bér skyddsglastgon vid byte av
stangningsfjadrar.

» Montera och demontera
stangningsfjddrarna en och en.

> Sikerstdll att det inte finns nagra
obehdriga personer i narheten.

> Ta bort skyddsplattan.

> Lyft ut de fyra sténgningsfjddrarna (7) ur huset
(1.).
> Séra pa klaffarna en aning (2.).

Det finns tvé plattor eller anslagsvinklar
beroende pé typen av enhet.
Tillvdgagangsséttet vid demonteringen
skiljer sig inte at.

> Téck stingningsfjadrarna med en stabil
skyddsplatta (13) (1.).

> Dra ut de bada lagerbultarna (9) ur huset (2.)
med hjdlp av en platténg.
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C FARA
Kldmningsrisk ndr enheten eller

komponenter faller ner.

> Vid alla arbeten skall enheten och
dess komponenter alltid lyftas och
forflyttas med ldmpligt lyftdon.

» Kontrollera att enheten inte kan falla
omkull.

» Kontrollera alltid att ingen person
befinner sig under hangande last.




> Lyft ut de tva klaffarna (8) ur huset (1.). > Lossa de tva pinnskruvarna (11) pa huset (1.).

> Lyft ut plattorna eller anslagsvinklarna (5) ur > Vrid klaffarna och stdngningsfjdrarna enligt
huset (2.). bilden (2.).

C VARNING
Det finns risk for personskador pé grund

Demontera stingningsfjidrarna pa BB 2 och av stangningsfjadrar som star under
BB 3, DN 150-400. spanning!
Du behéver foljande verktyg for demontering och > Bar skyddsglasogon vid byte av
montering av stangningsfiddrarna: stangningsfjadrar.
D Hylsnyckelinsats pa 13, 17 och 19 mm enligt > Montera och demontera

DIN 3124 stangningsfjadrarna en och en.
D Momentnyckel enligt DIN ISO 6789 > Sékerstdll att det inte finns ndgra
D Plattang enligt DIN ISO 5745 obehdriga personer i narheten.
D Stabil skyddsplatta for stdngningsfjadrarna
D Ledad tappnyckel 2-8 mm (for enheter med

husskikt i Vestosint/hardgummi)



P4 stora enheter maste klaffarna lyftas ut
ur huset med hjélp av ett lyftdon.

> Fést tva dgleskruvar i halen fér
pinnskruvar (11) i lagerbockarna.

> Fast ett lyftdon med tillrdcklig barkraft i
Ogleskruvarna.

f FARA
Klamningsrisk nar enheten eller

komponenter faller ner.

> Vid alla arbeten skall enheten och
dess komponenter alltid lyftas och
forflyttas med ldmpligt lyftdon.

» Kontrollera att enheten inte kan falla
omkull.

» Kontrollera alltid att ingen person
befinner sig under hangande last.

> Légg Klaffarna pd en yta med tillracklig barkraft.

> Sétt en plan, stabil skyddsplatta (13) pa
stangningsfjadrarna (1.).

> Dra bort lagerbockarna (10) utat fran
lagerbultarna (2.).

o2 7 @
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Lyft klaffarna i lagerbockarna.
Lyft ut klaffarna tillsammans med

stangningsfjadrarna och lagerbockarna ur huset.

f VARNING
Det finns risk for personskador pé grund

av stngningsfjadrar som star under

spanning!

> Bar skyddsglastgon vid byte av
stangningsfjadrar.

» Montera och demontera
stangningsfjadrarna en och en.

» Sékerstdll att det inte finns nagra
obehdriga personer i ndrheten.

> Ta bort skyddsplattan.

> Dra forsiktigt isér de bada klaffarna, tills att
stangningsfjadrarna slackar (1.).

> Dra ut de bada lagerbultarna (9) ur
stangningsfjadrarna (7) (2.).

—\
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Byte av titnin
" . FARA
Tatningarnas anvéndningsomréde beror pa

mediet och temperaturen, Kldmningsrisk nér enheten eller

o komponenter faller ner.
Vissa typer av enheter ar férsedda med

o T ) » Vid alla arbeten skall enheten och
tatningssaten i metall. Du kan inte byta .

s o p dess komponenter alltid lyftas och
tétningarna pa de hér enheterna.

o ' forflyttas med lampligt lyftdon.
Pa bilden nedan visas en enhet av typ > Kontrollera att enheten inte kan falla
BB 1 som ett exempel.

omkull.
> Lossa tdtningen (6) fran klaffen med hjélp av en » Kontrollera alltid att ingen person
syl. befinner sig under hangande last.

> Montera de tvé klaffarna (8) i huset enligt
bilden.

> Montera den andra anslagsvinkeln respektive
den andra plattan (5) i huset.

> Vilj den typ av ttning som passar till enhetens
anvandningsomrade.

> Sétt en ny titning i klaffarna.
> Sakerstall att tatningarna sitter korrekt.

Montera stangningsfjadrarna pa BB 1 och
BB 3, DN 50-125, DN 450-500.

Observera!

Det kan intraffa funktionsstorningar vid
felaktig montering!

Borrhélen i plattan (5) kan vara

asymmetriska. Vid felaktig montering > Justera in alla delarna, s att halen ligger i linje
ligger klaffarna inte an helt och hllet, med varandra.
varfér tatheten inte ar sakerstalld. » Skjut de béda lagerbultarna genom halen i
> Sékerstéll efter monteringen, att huset och in i plattorna respektive
klaffarna ligger an helt och héllet mot anslagsvinklarna.
hussétet. > Sékerstall att lagerbultarna sitter sékert i halen.

> Montera en anslagsvinkel respektive en platta
(5) i huset.
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f VARNING
Det finns risk for personskador pa grund

av sténgningsfjadrar som stér under

spanning!

> Bar skyddsglastgon vid byte av
stangningsfjadrar.

» Montera och demontera
stangningsfjadrarna en och en.

» Sékerstdll att det inte finns nagra
obehdriga personer i ndrheten.

> Dra ut lagerbultarna ur huset, s& mycket att du
kan montera stangningsfjadrarna.

> Sétt stdngningsfjadrarna tillsammans med
spannplatarna (7) pa klaffen (1.).
> Skjut in lagerbulten till anslaget i huset (2.).

> Dra ut den andra lagerbulten (9) ur huset.
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> Sétt stdngningsfjdrarna tillsammans med
spannplatarna pa den andra klaffen pa samma
Sétt.

P4 stora enheter finns det fyra lasskruvar
(1). Sma enheter har tva lasskruvar.

P4 bilden nedan visas en enhet med fyra
l&sskruvar. De b&da lasskruvarna bredvid
Ogleskruven visas inte pa bilden.

> Skruva i l3sskruvarna (1) tillsammans med
tatningen handfast i halen i huset.

> Sékerstall att klaffarna ligger an helt och héllet
mot hussatet.

f VARNING
Det finns risk for personskador pa grund

av stngningsfjadrar som star under

spanning!

» Bar skyddsglastgon vid byte av
stangningsfjadrar.

» Montera och demontera
stangningsfjadrarna en och en.

» Sékerstdll att det inte finns nagra
obehdriga personer i ndrheten.




> Dra forsiktigt av spannplatarna (14) frén
stangningsfjadrarna.

Det nodvandiga atdragningsmomentet fér
ldsskruvarna (1) beror pa skruvarnas och husets
material, den nominella diametern och typen av
enhet. | tabellerna nedan hittar du uppgifter om de
nédvandiga &tdragningsmomenten.

> Dra 4t lasskruvarna med det angivna
atdragningsmomentet.

i\tdragningsmoment [Nm] for lasskruvar i
austenitiskt stal

DN | BB11 BB12,BB14 BB 17, BB 19

BB 15, BB 16,| BB 18

BB 32, BB 34,

BB 35, BB 36
50 - 5 5 -
65 - 5 5 -
80 - 12 12 -
100 - 13 13 -
125 - 13 27 -
150 - - 65 65
200 - - 135 | 135
250 - - 135 | 135
300 - - 135 | 320
350 - - 260 -
400 - - 320 -
450 | 310 310 - -
500 | 310 310 630 -
600 | 310 310 630 -
700 | 1080 1080 - -
800 | 2240 2240 - -
900 | 1940 1940 - -
1000| 1940 1940 - -

Atdragningsmoment [Nm] for Iasskruvar i

brons

DN BB 11 BB 12, BB 14
BB 15, BB 16

450 310 310

500 310 310

600 310 310

700 460 460

800 940 940

900 1420 1420

1000 1420 1420
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Montera stangningsfjadrarna pa BB 2 och
BB 3, DN 150-400.

Observera!
A VARNING Det kan intréffa funktionsstérningar vid

Det finns risk for personskador pé grund felaktig montering!

av“stépgningsfjédrar som stér under Borrhélen i lagerbocken (10) &r

spanning! asymmetriska. Vid felaktig montering

» Bér skyddsglastgon vid byte av ligger klaffarna inte an helt och hallet,
stangningsfjadrar. varfor titheten inte ar sakerstalld.

> Montera och demontera > Montera lagerbockarna pa ett sddant
stangningsfjadrarna en och en. sétt, att 45°-fasen &r uppét.

> Sékerstdll att det inte finns nagra »  Sékerstall efter monteringen, att
obehdriga personer i nérheten. klaffarna ligger an helt och héllet mot

hussétet.

> Sétt stdngningsfjdrarna (7) tillsammans med

spannplatarna (14) pa klaffarna (8) enligt bilden. > Skjut de bada lagerbultarna (9) genom
stangningsfjadrarna (1.).

> Sétt de tva lagerbockarna (10) pa lagerbultarnas
andar (2.) enligt bilden.
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Du maste anvénda ett [ampligt lyftdon for att

montera klaffarna pé stora enheter. Fést lyftdonet

med klaffarna pé foljande satt:

> Fast tva Ggleskruvar i halen for pinnskruvar (11)
i lagerbockarna.

> Fast ett lyftdon med tillrdcklig barkraft i
dgleskruvarna.

C FARA
Klamningsrisk nar enheten eller

komponenter faller ner.

» Vid alla arbeten skall enheten och
dess komponenter alltid lyftas och
forflyttas med lampligt lyftdon.

> Kontrollera att enheten inte kan falla
omkull.

> Kontrollera alltid att ingen person
befinner sig under hdngande last.

> Lyft klaffarna i lagerbockarna.
> Montera klaffarna i huset enligt bilden.

> Sékerstall att klaffarna ligger an helt och héllet
mot hussatet.

> Ta bort 6gleskruvarna och forvara dem infor
senare anvandning.

> Vrid klaffarna tills att halen i lagerbockarna
ligger utanfor anslagspunkterna (1.).

> Sétt i de bada pinnskruvarna (11) (2.).

Det nddvéndiga &tdragningsmomentet for
pinnskruvarna (11) beror pa pinnskruvarnas och
husets material samt den nominella diametern. |
tabellen nedan hittar du uppgifter om de
nédvandiga &tdragningsmomenten.

> Dra &t pinnskruvarna med det angivna
atdragningsmomentet.
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i\tdragningsmoment [Nm] for pinnskruvar pa BB 21, BB 22, BB 24, BB 32, BB 34, BB 35 och
BB 36

DN Pinnskruvar i stal Pinnskruvar i brons
Obelagt hus Belagt hus Obelagt hus Belagt hus
150 15 7.5 17 8
200 15 7.5 17 8
250 26 15 28 17
300 26 15 28 17
350 26 26 28 28
400 70 42 78 47

> Dra av spannpldtarna (14) fran
stangningsfjadrarna.

Montering av enhet

> Sakerstéll att klaffarna ligger an helt och héllet
mot hussatet.

> Kontrollera att klaffarna fungerar.

> Montera enheten i rorledningen enligt
beskrivningen i avsnitt " Montering av enheter’
frén sida 12.
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Atgirda fel eller storningar

Problem Orsak

Atgérd

Kraftig ljudutveckling

oscillerar.

Enheten befinner sig i flddets Oka fisdet genom att 8ka pumpeffekten.
instabila omrade och klaffen

Montera enheten i en annan position.

Stabiliseringsstrackan mellan Montera enheten i en position, dér en
enheten och en pump &r for kort. |tillrdckligt 1dng stabiliseringsstracka &r

sakerstélld.

Klaffen slar mot rorledningen. Justera in enheten.

Montera enheten i en position, dér
klaffen inte ror vid rorledningen.

Montera en enhet som passar till
rorledningen.

Otathet

Enheten ar skadad.

Kontrollera enhetens skick. Byt en
skadad enhet.

sliten.

Stangningsfjadern ar bruten eller |Kontrollera stangningsfjddrarnas skick.

Byt skadade eller slitna
stangningsfjadrar.

En titning &r skadad.

Kontrollera tatningarnas skick. Byt
skadade tatningar.

Ta enhet ur drift

Avlagsna farliga amnen

A

FARA

Vid enheter som anvénds i kontaminerade
omraden finns risk for allvarliga eller
livshotande personskador genom farliga
amnen pa enheten.

> Lat endast fackpersonal utfora arbeten
pé kontaminerade enheter.

» Vid alla arbeten ska den skyddskl&dsel
anvdndas som &r foreskriven inom det
kontaminerade omradet.

»  Se till att enheten &r fullstandigt
dekontaminerad innan arbeten utférs
pé enheten.

> Folj i sédana fall anvisningarna for
hantering av de farliga &mnen som
kommer ifraga.

Fackpersonalen maste ha féljande kunskaper och
erfarenheter:

D de bestammelser som géller pa arbetsplatsen
for hantering av farliga &mnen

D speciella féreskrifter vid hantering av de farliga
amnen som uppstar

D anvédndning av foreskriven skyddskladsel.

C Forsiktig
Miljéskador kan uppkomma genom rester

av giftiga medier.
» Fore skrotning skall enheten vara
rengjord och fri frén rester av mediet.

» Ta hand om allt material enligt de
lokala bestdmmelser som géller.

> Avlagsna allt restmaterial fran enheten.

» Tahand om alla rester enligt de bestammelser
som galler pé platsen.
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Demontera enhet

C FARA
Vid arbeten pa rorledningarna ar mycket

allvarliga personskador eller dodsfall

mdjliga genom brannskador eller

forgiftning.

» Sékerstéll att inga heta eller farliga
medier finns i enheten och
rorledningarna.

»  Sékerstall att rérledningarna vid
enheten &r trycklosa.

> Sékerstéll att anldggningen ar
avstingd och sékrad mot obehorig
aterinkoppling.

» Sékerstéll att enheten och
rérledningarna har kylts ner sé att de
bara dr ljumma.

» Bar en skyddskladsel som &r lamplig
for mediet och anvand vid behov
lamplig skyddsutrustning.

Observera!

Stangningsddmparna kan skadas av hig
belastning.

» Anvénd dgleskruven att fasta lyftdonet
i

» Belasta inte stdngningsdamparen.

Uppgifter om lamplig skyddskladsel och
skyddsutrustning finner du i sékerhetsdatabladet for
det anvénda mediet.

C FORSIKTIG
Risk for kroppsskada om enheten faller

ner.

» Sékra enheten genom lampliga
atgérder sé att den inte kan falla ned
vid demonteringen.

> Lossa enheten fran rérledningarna.
> Lagg ner enheten pa ett ldmpligt underlag.
> Forvara utrustningen som det star pa sidan 11.

Anvinda enhet pa nytt efter
lagring

Du kan demontera enheten och anvanda den igen
pé en annan plats, forutsatt att foljande villkor
uppfylls:

D Sakerstill att alla medierester har avldgsnats ur
enheten.

D Sakerstall att anslutningarna &r i ett felfritt skick.

D Byt titningarna i enheten mot en ny av samma
typ.

D Byt titningarna vid enhetens anslutningar mot
nya av samma typ.

> Anvand enheten enbart p& det sétt som
motsvarar anvandningsvillkoren fér en ny enhet.

Skrota enhet

Lampliga atgérder ar till exempel:

D Lat en medhjélpare halla fast enheten om det &r
en latt enhet.

D Lyft tunga enheter med lyftdon som har
tillr&cklig lyftformaga.
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C Forsiktig
Miljoskador kan uppkomma genom rester

av giftiga medier.

» Fore skrotning skall enheten vara
rengjord och fri frén rester av mediet.

» Tahand om allt material enligt de
lokala bestdmmelser som géller.

Enheten bestar av foljande material:



Material gjutjdrn (BB.. G, GS, GK)

Komponent BB ...G BB ...GK BB ...GS
Hus 5.1301 5.1301 5.1301
(EN-JL 1040) (EN-JL 1040) (EN-JL 1040)
Korrosionsskyddsskikt pd huset - Rilsan Hardgummi
Invéndiga delar Rostfritt | Brons Brons | Rostfritt
stél stal
Klaffar 5.3106 1.4408 | CC332G | CC332G | 1.4408
(EN-JS 1030)

Lager och lagerbultar 1.4571 1.4571 | CW453K | CW453K | 1.4571
Sténgningsfjadrar 1.4571 1.4571 | CW452K | CW452K | 1.4571
Material C-stal (BB.. C)

Komponent DN SS-EN-nummer ASME

(NPS)
Hus 1.0619 A216WCB
Klaffar 50-80 1.4404 A182F316L
(2-3")!
Frén 100 1.0619 A216WCB
(frén 4”)!

Lager och lagerbultar 1.4571 A316Ti
Stangningsfjadrar upp till 300 °C 1.4571 A316Ti
Stangningsfjddrar fran 300 °C Inconel Inconel

1 Kan specialbestéllas med bepansrade husytor fran DN 150.

Material rostfritt stal (BB.. A)

Komponent DN SS-EN-nummer ASME

Hus 1.4408 A351CF8M

BB1..A, DN 50-100 1.4404 A182F316L
Klaffar 50-80 (2-3") 1.4404 A182F316L
Frén 100 (fran 4”) 1.4408 A351CF8M

Lager och lagerbultar 1.4571 A316Ti

Stangningsfjadrar upp till 1.4571 A316Ti

300 °C

Sténgningsfjadrar fran Inconel Inconel

300 °C
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Sétestatningarna kan besta av foljande material:

Typ Material

EPDM Etylenpropylendiengummi

FPM (FKM) Fluorgummi (exempelvis Viton)

NBR Akrylnitrilbutadiengummi
(exempelvis Perbunan)

PTFE FPM, FEP-mantlad

30




Tekniska data

Matt och vikter
t
A \'\ (\ ; /,'\d’
v (X[ &
~ T
1
i D i
BB 116G, PN 6
DN Métt [mm] Vikt [kg]
D L A
450 530 152 163 125
500 580 152 181 144
600 681 178 217 223
700 786 229 250 305
800 893 241 290 462
900 993 241 327 571
1000 1093 300 364 808
BB 126G, PN 10
DN Métt [mm] Vikt [kg]
D L A
450 541 152 163 130
500 596 152 181 152
600 698 178 217 234
700 813 229 250 326
800 920 241 290 490
900 1020 241 327 602
1000 1127 300 364 860
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BB 14 G, PN 16
DN |NPS Métt [mm] Vikt [kg]
[tum] D L A

450 |18 558 152 163 138
500 20 620 152 181 164
600 24 737 178 217 263
700 28 807 229 250 321
800 32 914 241 290 484
90 36 1014 241 327 596
1000 |40 1131 300 364 865
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BB 17, PN 63
DN NPS Métt [mm] Vikt [kg]

[tum] D L A
502 2 115 60 0 35
652 2,5 140 67 0 6
802 3 150 73 5 7
100 4 176 79 4 9
125 5 213 105° 14 21
150 6 250 137 0 31
200 8 312 165 3 52
250 10 367 213 0 78
300 12 427 229 15 128
350 14 489 273 8 205
400 16 546 305 5 265
500 20 660 368 5 472
600 24 768 394 10 670

1 Léngd enligt ASME (API 594)
2 BaraBB17A
3 Léngden &r inte standard.
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A T
Bl
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BB 18, PN 100/CLASS 600
DN |NPS Métt [mm] Vikt [kg]
[tum] D L A
PN 100 CL 600

500 |2 121 111 60 0 4
652 125 146 130 67 0 6,5
802 3 156 149 73 5 75
100 4 183 193 79 4 10
125 5 220 241 1058 14 22,5
150 6 260 267 137 0 32
200 8 327 320 165 3 56
250 |10 394 400 213 0 89
300 |12 461 457 229 15 150
350 |14 515 492 273 8 228
400 |16 575 565 305 5 294
500 |20 708 683 368 5 543
600 |24 819 791 438 10 847

1 L&ngd enligt ASME (APl 594)
2 BaraBB18A
3 Langden &r inte standard.
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BB 19, PN 160, CLASS 900
DN NPS Métt [mm] Vikt [kg]

[tum] D L' A

PN 160 CLASS 900
150 6 260 289 159 50
200 8 327 359 206 83
250 10 391 435 241 123
300 12 461 499 292 15 191
1 Léngd enligt ASME (API 594)
BB 21 G,PN 6
DN Métt [mm] Vikt [kg]
D L A

150 209 76 40 12
200 264 89 64 18,5
250 319 114 87 33
300 375 114 110 44
350 425 127 120 62,5
400 475 140 142 80,5
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BB 22 G, PN 10
DN Métt [mm] Vikt [kg]
D L A
150 220 76 40 13,5
200 275 89 64 20
250 330 114 87 35
300 380 114 110 45
350 440 127 120 67
400 491 140 142 86
BB 24 G, PN 16
DN NPS Métt [mm] Vikt [kg]
[tum] D L A
150 6 220 76 40 13,5
200 8 275 89 64 20
250 10 330 114 87 35
300 12 386 114 110 47
350 14 446 127 120 69
400 16 498 140 142 88
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SS-EN-tillverkningsserien BB 3 ... kort enligt DIN SS-EN 558, grundserie 16

DN PN Matt [mm] Vikt [kg]
D L A
50 10/16/25/40 109 43 8 2,0
65 10/16/25/40 129 46 1 3,0
80 10/16/25/40 144 64 12 4,5
100 10/16 164 64 19 6,0
25/40 171 64 19 6,5
125 10/16 194 70 28 9,0
25/40 196 70 28 9,5
150 10/16 220 76 40 11,0
25/40 226 76 40 11,56
200 10/16 275 89 64 19,0
25 286 89 64 20,0
40 293 89 64 21,0
250 10/16 330 114 87 34,0
25 343 114 87 37,0
40 355 114 87 40,0
300 10 380 114 110 44,0
16 386 114 110 45,5
25 403 114 110 57,0
40 420 114 110 61,5
350 10 440 127 120 66,0
16 446 127 120 67,5
25 460 127 120 81,0
40 477 127 120 86,0
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DN PN Matt [mm] Vikt [kg]
D L A
400 |10 491 140 142 90,5
16 498 140 142 93,5
25 517 140 142 112,0
40 549 140 142 124,0
450 |10 541 152 163 106,0
16 558 152 163 110,0
25 567 152 163 121,0
40 574 152 163 128,0
500 |10 596 152 181 130,0
16 620 152 181 136,0
25 627 152 181 148,0
40 631 152 181 152,0

38




—f
L
)

D D "

ASME-tillverkningsserien BB 3 ... lingd enligt APl 594

NPS [tum]/DN CLASS Matt [mm] Vikt [kg]
D L A
2/50 150 105 60 0 2,5
300 111 60 0 3,0
2Y2/65 150 124 67 0 35
300 130 67 0 4,0
3/80 150 137 73 5 4,5
300 149 73 5 50
4/100 150 175 73 10 7,5
300 181 73 10 8,0
5/125 150 197 86 12 11,0
300 216 86 12 13,0
6/150 150 222 98 25 11,56
300 251 98 25 16,0
8/200 150 279 127 51 19,6
300 308 127 51 24,5
10/250 150 340 146 72 36,0
300 362 146 72 44,0
12/300 150 410 181 76 58,5
300 422 181 76 61,0
14/350 150 451 184 57 78,5
300 486 222 66 88,0
16/400 150 514 191 115 110,0
300 540 232 94 120,0
18/450 150 549 203 138 116,0
300 597 264 107 157,0
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NPS [tum]/DN  |CLASS Matt [mm] Vikt [kg]
D L A
20/500 150 606 219 148 142,0
300 654 292 111 192,0

1 L8ngden &r inte standard
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ASME-tillverkningsserien BB 3 ... kort enligt DIN SS-EN 588, grundserie 16

NPS [tum]/DN  |CLASS Métt [mm)] Vikt [kg]
D L A
6/150 150 222 76 36 15,5
300 251 76 36 19,0
8/200 150 279 89 70 27,5
300 308 89 70 31,0
10/250 150 340 114 88 46,0
300 362 114 88 60,0
12/300 150 410 114 109 80,0
300 422 114 109 82,5
14/350 150 451 127 113 99,0
300 486 127 113 123,5
16/400 150 514 140 140 134,5
300 540 140 140 164,0
18/450 150 549 152 163 152,0
300 597 152 163 207,0
20/500 150 606 152 181 201,0
300 654 152 181 274,0
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Matt och vikter for enheter med stingningsdampare

q F i
g A I
!

¢ B >
DN 200 250 300 350 400 500 600 700 800
NPS 8 10 12 14 16 20 24 28 32
A [mm] 9 120 140
B [mm] 600 665 715 755 900 995 | 1110 | 1220 | 1325
Vikt [kg] 33 48 60 82 121 197 296 367 530

1
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Uppgifterna relaterar till enheter med PN 16. Uppgifter om andra typer far du frén tillverkaren.




Anvandningsgranser

Enhetens maximala flodesméngd i
forhallande till differenstrycket finner du i
databladets flodesdiagram.

SS-EN-tillverkningsserie

Tillatet dvertryck under drift [bar] for enheter med hus i gjutjarn

Typ PN Temperatur [°C]

-10/20 100 150 200 250 300
BB 11, BB 21 6 6 6 5,4 4,8 4,2 3,6
BB 12, BB 22 10 10 10 9 8 7 6
BB 14,BB 24 16 16 16 14,4 12,8 11,2 9,6
Tillatet dvertryck under drift [bar] for enheter med hus i C-stal
Typ PN Temperatur [°C]

-10/20| 50 100 | 150 | 200 | 300 | 350 | 400 | 450

BB 32 10 10 10 94 | 89 | 84 | 70 | 65" | 60" | 3,7
BB 34 16 16 16 15 | 142 | 134 | 11,1 | 104" | 9,6' | 59
BB 35 25 25 25 | 234 | 222 | 21,0 | 17,4 | 16,2" | 150" | 9,2'
BB 36 40 40 40 | 37,4 | 355 | 336 | 27,8 | 259" | 24,0' | 14,7
BB 17 63 63 63 59 | 559 | 52,9 | 43,8 | 40,8' | 37,8" | 23,8
BB 18 100 | 100 | 100 | 93,6 | 88,8 | 84,0 | 69,6 | 64,8" | 60,0' | 36,8
BB 19 160 | 160 | 160 | 149,8 | 142,1 | 134,5|111,4|103,7"| 96,0' | 58,9
1 Detkrévs specialstdngningsfjddrar i Inconel.
Tillatet dvertryck under drift [bar] for enheter med hus i rostfritt stal
Typ DN PN Temperatur [°C]

-196/| 100 | 200 | 300 | 400 | 450 | 475 | 500 | 525" | 550"

20

BB 17 50-100 | 63 | 63 |61,7|51,2|40,6 |37,02|35,3%|34,9?|34,6%| — -
BB 18 50-100 | 100 | 100 | 98,0 | 81,2 | 64,4 |58,8%|56,02|55,42|54,92| — -

1 Inte for enheter med DN 50-125.
2 Det krévs specialstangningsfjdrar i Inconel.

Om drifttemperaturen Gverstiger 300 °C kan interkristallin korrosion uppsta. Utsétt inte utrustningen for
hogre drifttemperatur &n 300 °C om inte interkristallin korrosion kan uteslutas.
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Tillatet dvertryck under drift [bar] for enheter med hus i rostfritt stal

Typ DN PN Temperatur [°C]
-196/| 100 | 200 | 300 | 400 | 450 | 475 | 500 | 525 | 550
20
BB 32 50-500 | 10 | 10 | 95 |76 |64 |59 |57 |56' |55 |52 |52
BB 34 50-500 | 16 | 16 |15,2 (12,1 (10,3 |94' [ 9,1" | 9,0' | 89' | 84" | 8,3
BB 35 50-500 | 25 | 25 |23,8(189 (16,1 [14,7'(14,17(14,01/13,9"/13,11[12,9'
BB 36 50-500 | 40 | 40 |38,1 (30,2258 |23,5"(22,6"(22,4"22,2"/20,9"| 20,7
BB 17 125-600 | 63 | 63 |60,3|47,6|40,6|37,0'356'35,3"34,9' 329" (32,6
BB 18 125-600 | 100 | 100 | 95,2 | 75,6 | 64,4 |58,8'|56,6' |56,0' | 55,4' | 52,3! 51,7
BB 19 150-300 | 160 | 160 |152,4|121,0(103,1|94,1"|90,5'|89,6' 88,7' 83,7'|82,8"

1 Det krévs specialstangningsfjdrar i Inconel.

Om drifttemperaturen Gverstiger 300 °C kan interkristallin korrosion uppsta. Utsétt inte utrustningen for
hogre drifttemperatur &n 300 °C om inte interkristallin korrosion kan uteslutas.

ASME-tillverkningsserie
Tillatet dvertryck under drift [bar] for enheter med hus i C-stél

Typ Class Temperatur [°C]
-29/ | 100 | 200 250 300 350 400 425
38
BB 35 150 196 | 17,7 | 13,8 | 121 10,2 8,4 6,5’ 55
BB 36 300 511 | 46,6 | 438 | 41,9 | 39,8 | 37,6' | 34,7" | 28,8
BB 18 600 |102,1] 932 | 876 | 839 | 796 | 751" | 694" | 57,5
BB 19 900 |153,21139,8| 131,4 | 1258 | 1195 | 112,7" | 104,2' | 86,3

1 Det krévs specialstangningsfjdrar i Inconel.

Enligt ASME-krav tillatet ner till -29 °C (utan extrakontroll av tryckbarande komponenter). Enligt europeiska
krav tillatet ner till -10 °C.

Tillatet dvertryck under drift [bar] for enheter med hus i rostfritt stal

Typ Class Temperatur [°C]
-196/ | 100 200 250 300 350 400 | 450
20

BB 18 600 82,7 | 69,6 | 583 | 549 | 521 | 50,17 | 48,6' | 46,8

1 Det krévs specialstangningsfjdrar i Inconel.

Om drifttemperaturen Gverstiger 300 °C kan interkristallin korrosion uppsta. Utsétt inte utrustningen for
hogre drifttemperatur &n 300 °C om inte interkristallin korrosion kan uteslutas.
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Tillatet dvertryck under drift [bar] for enheter med hus i rostfritt stal

Typ Class Temperatur [°C]
-196/| 100 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 538
20
BB 35 150 | 19,0 16,2 | 13,7121 |10,2| 84" | 6,5' | 46' | 2,8 | 14
BB 36 300 | 496|422 357|334 31,6 |30,3"|29,4" 288" 282|252
BB 18 600 | 99,3 |84,4 | 71,3668 |632|60,7"|589"|57,7"56,5"|50,0
BB 19 900 |148,9/126,8/107,0/100,2| 95,0 | 91,3'| 88,2" | 86,6" | 82,1" | 72,3"

1 Det krévs specialstangningsfjdrar i Inconel.

Om drifttemperaturen Gverstiger 300 °C kan interkristallin korrosion uppsta. Utsétt inte utrustningen for

hogre drifttemperatur &n 300 °C om inte interkristallin korrosion kan uteslutas.

Anviandningsgrénser for sarskild utrustning

Anvindningsgrénser for enheter med
korrosionsskyddsskikt

| tabellen nedan hittar du de tilldtna
anvandningsgranserna for enheter med

korrosionsskyddsskikt.
Skikt Temperaturomrade [°C]
Rilsan -10 till +90

Hardgummi  |-10 till +90

Anvindningsgrénser for enheter med
stangningsdampare

| tabellen nedan hittar du de tillatna
anvandningsgranserna for enheter med
stangningsdampare.

DN 200 250 300 350 400 500 600 700 800
Overtryck under 16 16 13 9 13 9 5 8 6
drift [oar]

Overtryck pa 0,5

inloppssidan’

[bar]

Temperatur [°C] 110

1 Med avstangd pump
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Anvindningsgrénser for enheter med

satestétning

Typ Temperaturomrade [°C]
EPDM -40 till +150

FPM (FKM) -251ill +200

NBR -30 till +110

PTFE (fran DN -25 till +200

150)
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Forsakran om dverensstammelse - standarder och direktiv

Detaljer om enhetens konformitet samt tillimpade
standarder och direktiv hittar du i forsakran om
dverensstdmmelse och i de tillhdrande certifikaten.

Du kan ladda ned den giltiga férsakran om
Overensstimmelse p& www.gestra.com . De
tillhdrande certifikaten kan du bestélla fran féljande
adress:

GESTRA AG
Miinchener Strasse 77
D-28215 Bremen

Tyskland

Telefon 0049-421-3503-0
Fax 0049-421-3503-393
E-post info@de.gestra.com
Webb Www.gestra.com

Andras enheten, utan att den har godkants av 0ss,
forlorar den hér forsakran om dverensstammelse
sin giltighet.
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